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https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/program/nursing/17

Die Veranstaltung — an (Wydarzenie — i (Przyjecie/uroczystos¢ —
Das Fest — ein Fest

einer Veranstaltung uczestniczy¢ w = - zorganizowac uroczystosc /
teilnehmen wydarzeniu) organisieren / feiern gyjerowac)
(Program — Der Feiertag — an (Swieto — by¢ zamknietym w

Das Programm — das zaplanowat program / einem Feiertag Swigto / Swietowac)
Programm planen / bekannt ogiosic program)

hi haben/
geben geschlossen haben

feiern
(Przebieg — przebieg  Die Feierlichkeit — (Uroczystos¢ — uroczystos¢

Der Ablauf — der Ablauf der wydarzenia / wyjasni¢ - formelle Feierlichkeit formalna / nieformaina)
Veranstaltung / den Ablauf p/zcpjeg)

. / informelle
erklaren - .
Feierlichkeit
Die Anmeldung — sich (Zgloszenie — zapisa¢  Gastgeber sein — (By¢ gospodarzem — by¢
anmelden / die sig / termin zgloszerl)  Gastgeber/in sein /  §ospodarzem/gospodyniq /
Anmeldefrist die Gaste begriilBen POV/tac505c)

Die Einladung (zu) — (Zaproszenie (na) — Die Rede — eine kurze(Przemowienie — wygfosic

. R . zaprosic¢ kogos, wystac B krotkie przemowienie /
jemanden einladen, eine P 80 WY Rede halten / eine ,p o
) R zaproszenie) przemdwienie z
Einladung schicken Dankesrede podziekowaniami)
. A (Odmédwi¢/odwota¢ — Smalltalk fuhren —  (Prowadzi¢ small talk —
Absagen — eine Teilnahme odwotac udziat/ prosze gmalitalk tiber rozpoczqc¢ small talk o
absagen / bitte rechtzeitig  ,gwotac na czas) Wetter, Hobbys, pogodzie, hobby, pracy)
absagen . .
Arbeit beginnen

(Potwierdzi¢ udziot — Geschenke (Wrecza¢ prezenty —
Zusage geben — seine potwierdzi¢ swéj udziat {jherreichen — ein przynies¢ prezent / wreczy¢

/wiqzgce prezent)

Teilnahme zusagen / eine
verbindliche Zusage

Geschenk mitbringen
/ ein Geschenk
tiberreichen
(Spotkanie/uméwienie Gemeinsame (Zaproponowac wspding

— umowic sie / odwotal pktivitat vorschlagen aktywnos¢ — zaproponowac

potwierdzenie)

Die Verabredung — eine  SPotkanie) — gemeinsame i zorganizowac wspding
Verabredung treffen / Aktivitat vorschlagen aktywnost (np. spacer, gra))
absagen (z. B. Spaziergang,

Spiel) und

organisieren
Sich verabreden — sich mit (Umawiac sie — Das Buffet — ein (Bufet — przygotowac bufet /

jemandem verabreden/  umowisiczkims/  Buffet vorbereiten / 80%Cie czestujq sie przy
einen Treffpunkt ustath miejsce am Buffet bedienen  24/¢®)

. spotkania, . L
vereinbaren P ) sich die Gaste
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Die
Verwandtenversammlung —
Treffen der Familie / an der
Versammlung teilnehmen

(Zebranie rodziny —
spotkanie rodziny /
uczestniczy¢ w
zebraniu)

Die GruRformel —
BegriuBungs- und
Abschiedsformeln
verwenden (z. B.
~Herzlich
willkommen”,
~Schénen Abend
noch")

(Formuty powitalne —
uzywac formut powitalnych i
pozegnalnych (np.
.Serdecznie witamy”, ,Mitego
wieczoru"))
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1.€wiczenia

1. Letnie przyjecie w domu opieki Sonnenblick (Audio dostepne w aplikacji)

Veranstaltung, Dekoration, Ablauf

Im Seniorenheim Sonnenblick findet im Juli ein grofl3es fir Bewohner,
Angehdrige und Mitarbeitende statt. Die Pflegekrafte und Betreuer ein
buntes mit gemeinschaftlichen Spielen, Musik und einer kleinen Tombola.
Am Nachmittag gibt es ein mit Kaffee, Kuchen und leichten Snacks. Die
wird von einer Kunstgruppe der Bewohner vorbereitet.

Alle Familien erhalten eine schriftliche mit dem des
Tages. Dort steht, wann die beginnen und bis wann man teilnehmen kann.
Die Leitung bittet die Angehdrigen, rechtzeitig Bescheid zu sagen, ob sie kommen. So kann das
Team das besser organisieren und genug Platze in der Cafeteria einplanen.
Ziel der ist eine gesellige Stimmung im Familienkreis und ein entspannter
Austausch mit dem Pflegepersonal.

W domu opieki Sonnenblick w lipcu odbedzie sie duze letnie przyjecie dla mieszkaricéw, cztonkéw rodzin oraz
pracownikéw. Personel pielegniarski i opiekunowie planujg urozmaicony program z grami integracyjnymi, muzykgq i
niewielkq loterig. Po potudniu bedzie bufet z kawg, ciastami i lekkimi przekqgskami. Dekoracje przygotuje grupa
artystyczna mieszkancow.

Wszystkie rodziny otrzymajq pisemne zaproszenie z planem dnia. Znajdzie sie w nim informacja, kiedy zaczynajq sie
poszczegdlne aktywnosci i do kiedy mozna wziq¢ w nich udziat. Kierownictwo prosi bliskich, aby wczesniej
poinformowali, czy przyjdq. Dzieki temu zespot moze lepiej zorganizowac catering i zaplanowac wystarczajqcq liczbe
miejsc w kawiarni. Celem wydarzenia jest stworzenie towarzyskiej atmosfery w gronie rodzinnym oraz spokojna
wymiana zdan z personelem opiekuriczym.

1. Welche Ziele hat das Sommerfest im Seniorenheim Sonnenblick?

2. Wie wird sichergestellt, dass es genug Essen und Platze fir alle Gaste gibt?

2. Uzupetnij dialogi
a. Sommerfest im Pflegeheim organisieren

Krankenpfleger Martin: Sabine, wir wollen ja ndchsten Monat (Sabine, chcemy w przysztym miesiqcu
ein Sommerfest fiir die Bewohner zorganizowac piknik letni dla mieszkaricow -
. . ?
machen - hast du eine Idee fiir das ™57 POmYst na program?)

Programm?
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Kollegin Sabine: 1. (Tak, proponowatabym krétkie powitanie w
ogrodzie, potem kawe i ciasto w formie bufetu, a
pbZniej muzyke i moze wspélne Spiewanie.)

Krankenpfleger Martin: Gute Idee, dann lade ich auch die ~ (Dobry pomyst, wtedy zaprosze tez rodziny i

Angehérigen ein und frage zwei poprosze dwdch wolontariuszy, czy mogq
Freiwillige, ob sie beim Empfang und poméc przy recepdji i serwowaniu.)
beim Servieren helfen kénnen.

Kollegin Sabine: 2. (Swietnie — powinnismy tez poinformowac
mieszkanicow z odpowiednim wyprzedzeniem,
aby mogli zaplanowac swdj udziat lub
rezygnacje i Zeby to pozostato dla wszystkich
mifym wspomnieniem.)

1. Ja, ich wiirde eine kleine BegriiSung im Garten machen, dann Kaffee und Kuchen als Buffet und spédter Musik und
vielleicht ein gemeinsames Singen einplanen. 2. Super, und wir sollten den Bewohnern rechtzeitig Bescheid sagen, damit sie
planen kénnen, ob sie teilnehmen oder absagen, und damit es fiir alle eine schéne Erinnerung wird.

3. Napisz 8-10 zdan o tym, jak zorganizowat(a)bys w swojej placéwce lub w rodzinie mate
przyjecie lub uroczystosé i jakie aktywnosci bys zaplanowat(a).

In unserer Einrichtung wiirden wir ... organisieren. / Die Gédste bekommen eine Einladung mit ... / Besonders
wichtig ist mir, dass ... / Die Stimmung soll ... sein.
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